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Panevézys

VieSoji jstaiga Respublikiné PanevéZzio ligoniné, atstovaujama direktoriaus Arvydo Skorupsko, teisétai
veikian&io pagal jstaigos jstatus (toliau sutartyje vadinama - Pirkéjas), ir I] ,,Gevaina®, atstovaujama
savininko Gedimino Pileckio, teisétai veikiangio pagal jmonés jstatus (toliau sutartyje - Pardavéjas), toliau
kartu sutartyje vadinamos Salimis, sudaréme $ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama —
Sutartis) ir susitaréme dél toliau i§vardinty sglygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Remiantis 2019 m. geguzés 7 d. skelbto mazos vertés skelbiamo pirkimo Nr. 434085 (toliau —
Konkursas) rezultatais, Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais parduoti pristatant
Pirkéjui Konkurso reikalavimus atitinkancias prekes, o Pirkéjas jsipareigoja jas priimti ir atsiskaityti su
Pardavéju Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Perkama (-0s) preké (-és) nurodyta (-os) Sutarties priede.Sutarties priede nurodytas prekiy kiekis
yra tikslus.

1.4 Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy aplinkybiy Pardavéjas negali pristatyti Sutartyje nurodyty
prekiy, abiem sutarties Salims rastu iSreiskus sutikima, Pardavéjas gali pristatyti kitas prekes su sglyga, kad
naujos prekes atitiks keliamus reikalavimus ir bus pristatomas uz tg pacig arba nedidesne kaing.

1.5. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirk$¢iai.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Prekes Pardavéjas pristato Pirkéjui pateikus uzsakyma faksu arba elektroniniu pastu ne véliau
kaip per 15 (penkiolika) darbc dieny nuo uZsakymo pateikimo dienos.

2.2. Pardavejas Prekes Pirkéjui pristato savo transportu ir i§laidomis.

2.3. Pardavejas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasirGpina, kad prekés blity
pristatytos j Pirkéjo nurodytg vieta, suderina su Pirkéju, kad perduodant prekes biity jformintas prekiy
perdavimas-priémimas. Kartu su prekémis turi buti pateikiamos prekiy naudojimo instrukcijos (tik tais
atvejais kada jos yra parengtos), prekiy kokybe patvirtinantys dokumentai ir kita dokumentacija, jrodanti
pristatvty prekiy atitikimg Konkursc techninei specifikacijai, lietuviy kalba.

2.4. Prekiy pristatymo vieta: Vie3oji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoning, Smeélynés g.25,
Panevézys..

2.5. Pirkgjas turi teisg atsisakyti priimti prekes bet kurivo i§ $iy atvejy: jei prekés pristatomos su
paZeistu jpakavimu, sugacintos ar netekusios prekinés i§vaizdos, su prekémis nepateikiami reikalaujami
dokumentai lietuviy kalba, akivaizdZiai matosi, kad pristatomos netinkamos kokybés, neatitinkan&ios
Pirkimo techninés specifikacijos ar ne tos prekés, kurios uZsakytos-

2.6. Prekiy perdavimas laikomas tinkamai jvykusiu Pirkéjui priémus prekes ir pasirasius prekiu
perdavimo-priémimo akte (paruostame dviem egzemplioriais Pardavéjo, po vieng kiekvienai Saliai) ar
kitame prekiy perdavima patvirtinangiame dokumente.

3. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

3.1. Pardavéjas garantuojs, kad pristatytos prekés yra naujos, nenaudotos ir atitinkaKonkurso
salygose nustatytus reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad Sutarties sudaryme metu néra paslépty
trakumy, dél kuriy prekiy nebiity galima naudoti pagal paskirt].

3.2 Prie§ priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) jsipareigoja patikrinti jy kiekj, kokybe ir
komplektiskuma, o jeigu nejmanoma patikrintt priémimo metu, patikrinti jas priémus. Pirkéjas, pastebéjes
prekiy kiekio, kokybeés ir {arba) komplektiskumo trikumus, turi teise nustatyti Pardaveéjui terming, per kurj




Pardavéjas privalo: i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka sutarties reikalavimy; pakeisti
sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis; Pardavéjo saskaita iStaisyti nurodytus
defektus ar pristatyti triikstamas prekes.

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1.  Sutarties verté —Prekiy jkainiy ir kiekiy sandauga. Siai sutar&iai taikoma fiksuotos kainos
kainodara, todél Sutartyje nurodyti prekiy kaina nebus kei€iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
Sutarties 4.4. punkte numatytg atvejj.

4.2.  Sutarties kaina yra Eur be PVM 13 056,00 (trylika tikstanciy penkiasdesimt $esi Eur,00ct);

Eur su PVM 15 797,76 (penkiolika tikstandiy septyni Simtai devyniasdeSimt septyni Eur, 76ct.);
PVM sudaroEur 2741,76 (du tikstandiai septyni Simtai keturiasde§imt vienas
Eur,76ct.).

4.3. ] Sutarties kaing yra jskai€iuoti visi mokesd&iai ir visos Pardavéjo i§laidos, butinos Sutarties
ivykdymui (Prekiy pristatymo, E. saskaitos pateikimo ir kt.).

4.4, Sutartyje nustatyta Prekiykaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus keigiamas (nei
pasikeitus kainy lygiui, nei mokes¢iams (i§skyrus PVM). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui
(jsigaliojus tg patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyta Prekiy kaina
perskai¢iuojami tokia tvarka: kaina Eur be PVM nekeigiami, o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas. Kainos
perskaiGiavimas jforminamas Salims pasiragius papildoma susitarimg prie Sutarties. Naujas PVM tarifas
taikomas po kainos perskai¢iavimo pristatomoms Prekém:s.

4.5.  Su Pardavéju atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — faktaros uz
Pirkejui perduotas tinkamas, atitinkanGias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Pardavéjo Sutartyje nurodyty saskaita. Mokéjimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai pervedami i§ Pirkéjo saskaitos.

4.6.  Vykdant pirkimo Sutartj, pridétinés vertés mokes¢io saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos turi biiti teikiami naudojantis informacinés
sistemos ,E. saskaita® priemonémis, pateiktoje saskaitoje nurodant sutarties rekvizitus. Jeigu tiekéjas
nepateikia E. saskaitos, Pirkéjas turi teisg neatlikti mokéjimo. Neveikiant ,,E. saskaita“ sistemai, Siame punkte
nurodyti dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo pasirinktu vienu ar keliais i§ $iy biidy (pastu, faksu arba
elektroniniu pastu).

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Pardavéjas jsipareigoja tiekti kokybiskas ir Sutartj bei Konkurso pirkimo salygas
atitinkanCias prekes Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
5.2.  Pirkéjui pazZeidus Sutarties 4.5. punkty ir laiku neatsiskaiGius su Pardavéju, Pardavéjui

pareikalavus, Pirkéjas moka 0,02 proc. delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydZio, uz kiekvieng uzdelstg
dieng.

5.3. Pardavéjui laiku neprista¢ius prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02
proc. dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés, o Prekiy apskritai nepristadius, atsisakius jas
pristatyti arba pristadius nekokybigkas ir per Pirkéjo nurodyty laikg nepakeitus jy tinkamomis, Pardavéjas
moka baudg lygig 20 (dvideSimt) procenty nepristatyty prekiy vertés bei atlygina Pirké&jui dél to turétus
nuostolius. kuriy nepadengia bauda. Pirkéjas netesybas gali iSskaidiuoti i3 Jjam tenkanéiy pagal Sutartj
mokejimy. Pirkéjas turi teise pagal $ig Sutartj Pardavéjui priskaiciuotas baudas ir delspinigius i$skai¢iuoti i§
Pardavejui mokétiny sumy. pries tai ra$tu praneses Pardavéjui.

5.4. Nei viena i§ Sutarties 3aliy neatsako uz dalinj ar visiSkg prisiimty Sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma, jei jy jvykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo Saliy valios nepriklausanéiy aplinkybiy (Force
majeure), kurios aikintinos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. bei 1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840 »Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
Jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* prasme.

5.5. Sutarties Salis, kuri dél Sutarties 5.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty
Isipareigcjimy, nedelsdama, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo rastu apie tai informuoti




kita sutarties $alj. Pavéluotas ar netinkamas kitos $alies informavimas ar informacijos nepateikimas, atima i§
jos teise remtis i§vardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZian¢iy nuo atsakomybés dél ne laiku (ar
netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymeo ar nevykdymo.

5.6. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny, Salys tarpusavio susitarimu
gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali baiti nutraukta vienaaligkai nukentéjusios Salies reikalavimu jspéjus
kitg Sutarties $alj ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas.

6. GINCU SPRENDIMO TVARKA

6.1. Siai Sutaréiai ir visoms i3 §ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

6.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties, pirmiausiai sprendZiami
abipusiu Saliy susitarimu. Salis, gavusi pretenzija, privalo per 20 dieny jg iSnagrinéti, o nustadiusi, kad
pretenzijoje nurodyti trikumai yra pagrjsti, pasalinti juos ir apie trikumy paSalinima ar atsisakymga juos
pasalinti, jeigu jie yra nepagristi, rastu informuoti pretenzijg pateikusig $alj. Jeigu pretenzijoje nurodytiems
trikumams pasSalinti reikia daugiau laiko, pretenzijg gavusi $alis turi suderinti rastu trikumy pasalinimo laikg
su pretenzijg pateikusia Salimi.

6.3. Salims nepavykus susitarti deryby budu, gin&ai sprendziami teisme Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

7. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA

7.1.  Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti perZitrima ir keiiama neatliekant naujos
pirkimo procediiros, kai yra bent vienas i§ §iy atvejy:

7.1.1. kai, neatsizvelgiant | pakeitimo piniging verte, jis i§ anksto buvo ai$kiai, tiksliai ir
nedviprasmiSkai suformuluotas pirkimo dokumentuose nustatant pirkimo sutarties perziaros, jskaitant kainos
indeksavimg, atlyginimy darbuotojams perZitira, salygas ar pasirinkimo galimybes, jskaitant sutarties
termino, perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;

7.1.2. kai prireikia i3 to paties Pardavéjo pirkti papildomy prekiy, kurios nebuvo jtrauktos j
pirminj pirkima, jei pradinio Pardavéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZaséiy ir §io
atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procentu, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punktg verté — 100 procenty
pradinés pirkimo sutarties vertes;

7.1.3. Kkai pakeitimo butinyb¢ atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkéjas
negaléjo numatyti, o pakeitimas i§ esmés nepakeicia pirkimo sutarties pobidZio ir $io atskiro pakeitimo verté
nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punktg verté — 100 procenty pradinés pirkimo
sutarties vertés;

7.1.4. kai sutarties $alis, su kuria sudaryta §i sutartis, pakei¢iama nauja sutarties $alimi:

7.1.4.1. dél pradinio Pardavéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar
bankroto procediros naujas Pardavéjas, atitinkantis anksiau pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus, visiskai arba i§ dalies perima pradinio Pardavéjo teises ir pareigas, arba pats
Pirkéjas prisiima Pardavéjo jsipareigojimus dél subtiekéjy, kai pirkimo dokumentuose buvo nustatyta
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé;

7.1.5. kai pakeitimas, neatsiZvelgiant j jo verte, néra esminis, kaip nustatyta Lietuvos
Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo (toliau - VP]) 89 str. 4 dalyje.

7.2.  Pirkimo sutartis jos galiojimo la1k0tarpxu taip pat gali biiti kei¢iama, nors ir néra 7.1.1.p. —
7.1.4 p. nurodyty aplinkybiy, taciau yra visos Sios sglygos kartu:

72.1.  bendra atskiry pakeitimy pagal § punktg verté nevirdija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby, nurodyty VP] 4 straipsnio 1 dalyje;

7.2.2.  bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirija 10 procenty pradinés pirkimo
sutarties vertés;

7.2.3.  pakeitimu i§ esmés nepakeitiamas pirkimo sutarties pobidis.




7.3.  Sutarties sglygy keitimg gali mlcuuotl kiekviena Salis, patelkdama kitai Saliai atitinkamg
praSyma bei jj pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi tokj pras$yma, privalo jj i$nagrinéti ir kitai Saliai
pateikti motyvuota rastiSkg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

8.1.  Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i§
Saliy iniciatyva, jei:

8.1.1. Kkita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.1.2. kei&iasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

8.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

8.2.  Pirkéjas gali vienaSaliSkai nutraukti pirkimo sutartj, ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo
sutartis, jeigu:

8.2.1. paaidkéjo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista pazeidZiant Sios Sutarties 7 skyriaus
nuostatas;

8.2.2. paai8kéjo, kad Pardavéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo bati paSalintas i3
pirkimo procedtros kadangi yra nuteistas uz $ig nusikalstama veika: dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimg jam, kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima,
suk&iavimg, turto pasisavinimg, turto i$§vaistyma, apgaulingg pareiskima apie juridinio asmens veikla,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj suk¢iavima,
neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikimg, apgaulingg apskaitos tvarkymg ar piktnaudziavima, kai Siomis nusikalstamomis veikomis
késinamasi j Europos Sajungos finansinius interesus, nusikalstamg bankrota, teroristinj ir su teroristine veikla
susijusj nusikaltimg, nusikalstamu btdu gauto turto legalizavima, prekyba Zmonémis, vaiko pirkima arba
pardavima, kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltimg, apibréZta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1
dalyje i§vardytus Europos Sgjungos teisés aktus jgyvendinandiuose kity valstybiy teisés aktuose;

8.2.3. paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES.

8.2.4. Kai padarytas pirkimo Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu,
tai yra, pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg bty galima priimti kity kandidaty
paraiSky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau Pardavéjy, dél pakeitimo ekonominé pirkimo
sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Pardavéjo, su kuriuo sudaryta §i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta
pradingje sutartyje, dél pakeitimo labai padidéja pirkimo sutarties apimtis, kai Pardavéja, su kuriuo sudaryta
pirkimo sutartis, pakei¢ia naujas Pardavéjas dél kity priezas¢iy, negu 7.1.4 punkte nurodytos prieZastys arba
kai juo pakeiCiamas pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties bendrasis pobudis.

8.3.  Sutartis gali buti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 8.1. ir 8.2. punktuose
nenurodyty priezasCiy, prie§ ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Pardavéjg. Pardavéjas turi teise
nutraukti Sutartj ne maZiau kaip prie§ 30 dieny rastu informaves Pirkéja tik dél svarbiy prieZasgiy.

8.4. Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Pardavejo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis VP] 91 str. 1 d., privalés vieSai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar
netinkamg jvykdymg. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas Pardavéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo
terminy nesilaikymas, ir (ar) Sutarties reikalavimy neatitinkan&iy Prekiy pristatymas bei atvejai numatyti
8.2.4. punkte.

8.5.  Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokeéti
netesybas, numatytas Sioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

9. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

9.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Pardavéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.
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